
MANUALE ISTRUZIONI Art. TW131CRM - TW131COR

Prima di procedere all’uso, leggere con attenzione e conservare per un uso futuro.

(non inclusa)

LAMPADA LED EXA 
RICARICABILE PORTATILE

PANORAMICA PRODOTTO

Alluminio
+ABS

Porta 
ricarica 
Type-C

COMPATIBILE CON 
Base ricarica
wireless
TW132

48+8 LED
Regolazione temperatura colore luce 3000-
-6000-4500K
Regolazione intensità luce: 3 livelli
Base quadrata: 10×10×1cm
Tempo di ricarica: 5-6h
Tempo di utilizzo 10~12h (a seconda 
dell’intensità luminosa scelta)
Due modalità di ricarica: Type-C + ricarica 
base (non inclusa)
Lumen emessi durante il funzionamento: 220lm

Cavo USB ricarica incluso (da Type-A a 
Type-C) , lunghezza 95cm
Base con fondo antiscivolo
Per interno ed esterno 
Grado protettivo: IP44
Dimensioni lampada: 10×37,5cm (altezza 
senza base di ricarica)
Materiale: Alluminio + ABS
Peso: 860g (senza base di ricarica)
DC 5V 1A  3W max
Batteria: 5200mAh (2x2600mAh) 3.7V

Tocco rapido sul Touch per 
cambiare la temperatura 
colore

Fonte
luminosa
LED

InterruttoreTouch
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Questa lampada: 
- non è un giocattolo
- non ha scopo ludico ed è indirizzata a un utente adulto
- serve esclusivamente a scopo di illuminazione
- è destinata esclusivamente a un utilizzo decorativo. 
•	 Assicurarsi sempre che la lampada sia assemblata correttamente e in 

sicurezza prima dell’utilizzo. 
•	 Prima di collegare la lampada alla rete elettrica assicurarsi che la 

tensione sia corretta come riportato sulla targhetta del prodotto e che 
l’impianto sia conforme alle norme vigenti. 

•	 PERICOLO DI SOFFOCAMENTO Non lasciare componenti di imballaggio 
(sacchetti di plastica, ecc) a portata di mano dei bambini o di persone 
non autosufficienti, perché questi oggetti sono pericolosi.

•	 Utilizzare solo questa lampada per lo scopo previsto, come indicato nel 
manuale utente. PERICOLO DI LESIONI: non usare il prodotto per scopi 
diversi da quelli per cui è stato costruito. Non fare uso errato o improprio 
dell’apparecchio. 

•	 Per evitare pericoli e lesioni, utilizzare la lampada solo se completamente 
assemblata. 

•	 Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini dagli 8 anni in 
su e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o con 
mancanza di esperienza o conoscenza se a loro è stata assicurata 
un’adeguata sorveglianza oppure se hanno ricevuto istruzioni circa l’uso 
in sicurezza dell’apparecchio e hanno compreso i pericoli correlati. 

•	 I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con 
la lampada.

•	 Le operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere effettuate 
da bambini a meno che non abbiano più di 8 anni e siano sorvegliati.

•	 NON LASCIARE INCUSTODITO L’APPARECCHIO DURANTE LA 

IMPORTANTI AVVERTENZE DI SICUREZZA
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RICARICA O QUANDO È COLLEGATO ALLA PRESA ELETTRICA. 
•	 Per evitare il rischio di scosse elettriche, non immergere la lampada in 

acqua e non esporla alla pioggia e all’umidità. 
•	 NON utilizzare la lampada se è bagnata o umida. 
•	 NON utilizzare vicino ad acqua corrente. 
•	 Non utilizzare la lampada in prossimità di oggetti infiammabili.
•	 Nel caso in cui si verificassero situazioni anomalie, spegnere 

immediatamente la lamapda e contattare il rivenditore o il centro di 
assistenza autorizzato. 

•	 NON cercare di riparare l’apparecchio da sè per evitare pericolo di scossa 
elettrica. Se necessario, contattare il proprio rivenditore o il centro di 
assistenza autorizzato. 

•	 Nessuna responsabilità verrà assunta in caso di danni derivanti da un 
uso improprio o non conforme alle istruzioni. L’uso improprio determina 
inoltre l’annullamento di ogni forma di garanzia. 

•	 La spina di alimentazione deve essere disinserita dalla presa prima di 
pulire la lampada o prima di intraprendere operazioni di manutenzione. 

•	 NON mettere in funzione se il cavo di alimentazione o la spina sono 
danneggiati, in caso di guasto, se la lampada ha subito danni o è 
stata immersa in acqua o altri liquidi. Contattare il centro assistenza 
autorizzato.

•	 Per la ricarica utilizzare un caricabatteria e cavo usb correttamente 
funzionanti, controllare periodicamente il funzionamento. Non usare 
caricabatteria  o cavi usb danneggiati. 

•	 Non accendere la lampada se si trova ancora nella scatola. 
•	 Il piano d’appoggio della lampada non deve superare i 15° di inclinazione 

o rischia la caduta. 
•	 Non manomettere i led o l’isolamento del cavo elettrico. 
•	 La batteria ha la protezione da sovraccarico. 
•	 Per preservare l’integrità della batteria si consiglia di mantenere la carica 

tra il 20% minimo e 80% massimo
•	 Se la lampada non viene utilizzata per lunghi periodi, si consiglia di 
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procedere periodicamente ad un ciclo di carica/scarica del prodotto. 
•	 Uso interno ed esterno.
•	 Proteggere l’apparecchio dalla pioggia. Grado protettivo: IP44.
•	 L’installazione e la manutenzione vanno eseguite ad apparecchio spento.

ATTENZIONE: una carica eccessiva potrebbe danneggiare la 
batteria. Si prega di non caricare durante l’uso della lampada, ciò 
può proteggere la batteria. Si consiglia di caricare la lampada 
almeno una volta al mese. 

ACCENSIONE / 
SPEGNIMENTO 
Per accendere e spegnere la 
lampada toccare il simbolo del 
bottone touch sulla sommità del 
diffusore di luce.

DIMMER / INTENSITÀ / COLORE 
Spingendo il bottone touch di accensione si passa dal 
colore caldo al freddo, entrambi accesi.
L’intensità della luce si regola tenendo premuto il bottone 
touch.

UTILIZZO

DOPPIO USO: interno ed esterno
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RICARICA

COME RICARICARE LA LAMPADA

Effettuare una carica completa della batteria prima del primo utilizzo. 
Di solito occorrono circa 4 ore per raggiungere una carica completa.
Tempo di utilizzo lampada: 8~10 ore di illuminazione a seconda 
dell’intensità luminosa scelta. 
Ricaricare la lampada quando la luce si affievolisce.

La batteria al litio può essere caricata 
e scaricata completamente circa 500 
volte; dopo 500 volte, le prestazioni 
della batteria diminuiranno del 30%; 
dopo altre 500-800 volte, le prestazioni 
della batteria diminuiranno del 60%; da 
800 a 1000 volte, le prestazioni diminuiranno dell’80%; 
dopo 1000 volte, la batteria potrebbe non funzionare più.

USB

USB TYPE-C

2 modalità di ricarica:
•	 Come mostrato nella figura 1, 

posizionare la lampada sulla base 
di ricarica wireless (venduta a 
parte, art. TW132). Accertarsi 
di avere correttamente inserito 
la lampada sulla base ricarica. 
Collegare la base alla presa di 
corrente.

•	 Figura 2: nella confezione è 
incluso il cavo usb Type-C per 
la ricarica Utilizzare con un 
caricabatteria da 5V (non incluso 
nella confezione). La porta di 
ricarica Type-C si trova sotto il 
cono del diffusore di luce.
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Il led di segnalazione posto sotto il cono di illuminazione 
diventerà ROSSO durante la ricarica.

Il led VERDE indica la ricarica completata.
Dopo la ricarica scollegare la spina dalla presa elettrica e 
rimuovere il cavo USB.

Spegnere la lampada prima della manutenzione e pulizia.
Si consiglia di pulire usando esclusivamente un panno morbido e asciutto.
Non immergere in nessun liquido. L’uso di detergenti aggressivi o panni 
abrasivi, nonché urti accidentali, possono danneggiare la lampada. 
Conservare in luogo fresco e asciutto, lontano da polvere.

MANUTENZIONE

INFORMAZIONI BATTERIA

Batteria al litio inclusa non sostituibile
Tipo: mod. 18650 3.7V 5200mAh (2x2600mAh)
Produttore: HENAN GREAT POWER ENERGY CO.,LTD
Indirizzo: Northwest corner of intersection of Zhongyuan Avenue and 
Huaihe Avenue, Zhumadian City, Henan Province, China
LOT: TW131CRM-24-6694
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi 
del Decreto Legislativo N°49 del 14 
marzo 2014 “Attuazione della direttiva 
2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche (RAEE)” Il 
simbolo del cassonetto barrato riportato 
sull’apparecchiatura indica che il prodotto 
alla fine della propria vita utile deve 
essere raccolto separatamente dagli altri 
rifiuti. L’utente dovrà pertanto conferire 
l’apparecchiatura integra dei componenti 
essenziali giunta a fine vita agli idonei 
centri di raccolta differenziata dei rifiuti 
elettronici ed elettrotecnici oppure 
riconsegnarla al rivenditore al momento 
dell’acquisto di nuova apparecchiatura di 
tipo equivalente, in ragione di uno a uno, 
oppure 1 a zero per le apparecchiature 
aventi lato maggiore inferiore a 25 cm. 
L’adeguata raccolta differenziata per 
l’avvio successivo dell’apparecchiatura 
dimessa al riciclaggio, al trattamento e 
allo smaltimento ambientale compatibile 
contribuisce ad evitare possibili effetti 
negativi sull’ambiente e sulla salute 
e favorisce il riciclo dei materiali di 
cui è composta l’apparecchiatura. Lo 
smaltimento abusivo del prodotto da parte 
dell’utente comporta l’applicazione delle 
sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. 
Decreto Legislativo N° 49 del 14 marzo 
2014.

SMALTIMENTO
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ART. TW131CORART. TW131CRM

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E ASSISTENZA PRODOTTI TWEED
Tutti i prodotti TWEED sono costruiti nel rispetto delle normative nazionali e 
internazionali regolanti la qualità dei materiali utilizzati nella fabbricazione. 
Qualora i prodotti dovessero presentare qualche inconveniente, l’utente 
è pregato di avvalersi della presente Garanzia, che dà diritto ad usufruire 
dell’assistenza tecnica.
La garanzia dei prodotti TWEED copre i difetti di funzionamento imputabili 
al processo di fabbricazione nel rispetto di quanto previsto dal Codice del 
Consumo (Decr. Legisl. 206/2005).
Garanzia del dispositivo:
La durata della garanzia è di:
-	 per usi privati mesi ventiquattro (24) dall’emissione del documento di 

acquisto (così come previsto dal Codice del Consumo)
-	 per usi professionali (per acquisti effettuati con emissione di fattura e partita 

IVA)  mesi dodici (12) come previsto dall’art. 1490 del Codice Civile.
Il cliente, per poter usufruire del servizio di garanzia, dovrà esibire il documento 
d’acquisto rilasciato dal punto vendita.
Il diritto alla garanzia è sempre subordinato a verifica tecnica che ne certifichi la causa. 
Non saranno coperti da garanzia: 
a)	 i danni accidentali, o danni causati da trascuratezza, cattivo uso, 

manomissione e ogni altro danno dovuto a negligenza del cliente;
b)	 rimozione o danneggiamento dei sigilli di garanzia ed etichette apposte a 

scopo di identificazione sui prodotti;
c)	 utilizzo di pezzi e accessori non originali.
Il venditore non potrà essere ritenuto responsabile per eventuali danni che 
possano, direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose e animali 
domestici dovuti alla mancata o errata osservazione di quanto riportato nel 
manuale di istruzioni del prodotto o sul prodotto stesso.
Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia, centri di assistenza sono 
consultabili sul sito www.xd-enjoy.com o rivolgendosi al punto vendita Trony – 
DML dove è stato effettuato l’acquisto.


